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Prikazi, izvjestaji, biljeske.

Novi konkordati.

Priopcio: Dr. L A. Ruspini.

I. Konkordat izmedu sv. Stolice i Italije.

Dne 11, februara 1929. zakljucen je konkordat izmedu sv. Sto-
lice i Italije, koil je — izmienom ratifikacijonth isprava — dne 7.
juna 1929, stupio na snagu. Sluzbeni (talijanski) tekst konkordata
objelodanjen je u Acta Apostolicae Sedis, XXI, 275--294, DonaSamo
ovdje po sadrZaju glavne njegove ustanove.

1. Slobodno izvriivanje duhovne viasti. Cl. 1. konkordata.
Italija zajiaméuje katclickoj Crkvi slobodno izvrSivanje duhovne
vlasti, slobodno i javno izvr§ivanie bogosluZia i nijezine jurisdikcije
u crkvenim stvarima prema ustanovama nazocnog konkordata. Po
potrebi daje Italija duhovnicima zastitu ¥ pomoé svoiih vlasti za pro-
vedbu niihovih duhovnih zvani¢nih ¢ina. — Poradi svetoga znacaja
vieCnoga grada (Rima), koii je biskupsko sijelo Pape, srediste kato-
lickog svijeta i cilj hodocaSéa, skrbiti ¢e talijanska vlada, da za-
prijeci u Rimu sve, §to bi moglo da bude protivnho refenom znacaju.

Cl. 2. konkordata. Sv. Stolica opéi i dopisuie slobodno sa
biskupima, sa klerom i sa Citavim katolickim sviietom, bez svakoga
uticaja talijanske vlade. — Jednake opée i dopisuin biskupi, u svemu
$to se tife pastirske sluZbe, slobedno sa svoiim klerom i sa svima
viernicima. — Sv. Stolica i biskupi mogu da slecbodno cbiavliuju,
a mogu i da slocbcdno jzviese u unutras$njosti i spolia na vratima
zgrada odredenih za javno bogosluZje ili svoiih uredskih prosto-
rija: naputke, naredenja, pastirske listove, oglase i druge spise,
§te ih izdaju po svojoj nadleZnosti za duhovnu upravu viernika, Sve
te objave i svi ti oglasi kao uopée svi spisi i sve isprave, koie se
ticu duhovne uprave vijernika, ne potpadaiu nikakovoj fiskalnoj
taksi. — Recene objave (publikacije), koliko potidu od sv. Stolice,
mogu se izdavati u svakom jezikw; objave biskupa treba da se iz-
daiu v talijanskcm ili latinskom jeziku, no crkvena vlast moZe da
talijanskom tekstu dodade prijevod u drugim jezicima. — Crkvene
vlasti mogu bez svakog uticaja gradanskih vlasti sabirati milodare
u unutradnjcsti i na vratima crkvi, a i zgrada, koie su mnithova
sSvonna.,
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1. Pogodnosti klera. CL 3. konkordata. Bogoslovi, daci zad-
niih 2 godidta pripravnog Studija za bogosloviju, kao i redovnicki
nevaci, mogu, na vlastitu zamolbu, od godine do godine sve do 26.
gadine Zivota .cdgoditi sluZenje u voisci. — Duhovnici visih redova
i zavietovani redovnici prosti su od voinicke sluzbe,.izuzevsi slucaj
opée spreme (opée mobilizacije). U takovom sluaiu stupaju sve-
¢endci u veisku, ali im ostaje diuhovniCko odijels, i vrSe svelenicku
sluzbu. u vojsci u ovisnosti ed voinog Ordinarija. Drugi duhovnici
i redovnici pridieljuiu se (u sluain opée spreme) preteZno sanitet-
skoj voiniCkej slu#zbi. — Ipak su i u slu¢aju opce spreme oproSteni
od pridelaZenja (i sluZenja u vojsci) duSobriZnici, Takovima se sma-
traju: Ordinariji, Zupnici, Zupnicki zamijenici, kao i sveéenici stalno
namjeSteni za ravnatelie crkvi, koje sluZe javnosti,

Cl. 4. konkordata. Duhovnici i redovnici izuzeti su od porot-
nicke sluzbe (ufficio di giurato).

Cl. 5. konkordata. Nijedan duhovnik ne moZe biti primljen ili
pridrzan u sluzbi drzave ili koje od nje ovisne ustanove bez izjave
biskupijskog Ordinarija, da s¢ tcmu ne protivi (nihil obstat = nulla
osta). — Opoziv te iziave oduzima duhovniku sposobuost da dalje
izvriuje primljenu sluzbu. — Otpali ili cenzurirani svecenici ne mogu
u nikojem slucaju biti primlieni ili zadrZani u sluzbi, u kojoi dolaze
u neposredni doticaj sa opclinstvom.

Ci. 6. konkordata. Plaée i drugi prilodi, $to ih uZivain duhov-
nici $ naslova svoje sluZbe. izuzeti su od ovrhe u istoj mjeri, u koioj
st od ovrhe izuzete place i drugi prihodi drZavnih sluZbenika.

Cl. 7. konkordata. Duhovnici ne mogu biti pozivani od viasti,
da iskazuju o csobama ili stvarima, za koie su doznali po svojoi
sv. sluzbi.

CL 8. konkordata. U slucaju kaznenog postupka protiv duhov-
nika ima javni drZavni tuZilac o tom odmah obaviiestiti Ordinariia
one biskupije, u koioj sam sluzbu vrii; mora mu i bezodvlacno do-
staviti odluku istrazncg suca, a nakon presude i ovu, kake prvomol-
benu tako i prizivhu. — U slucajn hvatanja duhovnika ili redovnika
valja uzeti obzir na njegov stali§ | crkveni poloZaji. — Bude i du-
hovnik ili redovnik csuden na kaznu, ima ju po moguénosti izdrzati
u prostorijama odijelienim ed onih, koie su odredene za svijetov-
niake, izuzevsi slu¢aj, da ga je nadleZzni Ordinarij povratio u svje-
tovnjacki stali¥ (reductio ad statum laicalem).!

111, Pogodnosti bogosiuznih zgrada. Cl. 9. konkordata. Zgrade
namijenjene bogosluZju proste su u pravilu ¢d rekvizicije i zapre-
manja. — Bude li u sludaju javne nuZde potrebno, da se takova
zgrada zapremi, mora se svjetovna viast glede zapremania pred-
hadno sporazumiti sa Ordinarijem, osim da bezodvlacno zapremanije

1 Vd. takodier niZe ¢l 29. sl i) Konkordata.
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trazi neodgodiva potreba, o Cemu valia umah cbavijestiti Ordina~-
rija. — lzuzevdi sludaj hitne nuZde ne smije oruZana sila (forza
publica) radi vrienja svoje sluzbe uéi u zgradu, koja je namijenjena
hogesluZju, a da prije nije o tom cbavijestila crkvenu vlast.

Cl. 10. konkordatia., Bez prethodnog sporazuma sa nadleZn-m
crkvenom vlaSéu ne moZe se iz nikojega razloga poruSiti zgrada,
koja je namijeniena bogosluziu.

IV. Zapovijedani blagdani, molitva za kralie. CL. 11. konkor-
data. Drzava priznaje (zapoviicdane) blagdane, 3to ih je Crkva
ustanovila, a to su ovi: sve nedjelie, prvi dan godine, sv. Tri Kralia
(6. januar), blagdan sv. Josipa (19. mart), UzaSa$ée Gospodinovo,
Tielevo, blagdan sv. Petra i Pavla (29. juna), UzneSenie bl. dj. Ma-
rije (15. aug.), Svi Sveti (1. novembra), blagdan bezgr. Zadeda bl.
di. Mariie (8. dec.), BoZi¢ (25. dec.).

Cl. 12. kenkordata. Na nedielie i druge zapovijedane blagdans
ima u zbornim crkvama svelenik, koii sluZi  konventualnu misg,
pievati, u skladu sa propisima liturgi¢nima, molitva za dobrobit
kralja i drZave.

V. Vojno dusobriznistvo. CL. 1. 13.—15. konkordata, Ovi ¢lanovi
ureduju voino duSobriznistvo. Na Celu je voinih duSobriznika voini
Ordinarij, koii ie naslovni nadbiskup. Vojnog Ordinarija, njegovog
zamijenika i voine (duhovne) nadzornike imenuje sv. Stolica, koja
prije imenovanja ¢ cdabranima povierliivo obavjcs$tava vladu, —
Bude 1i vlada imala razloga protiv nithova imenovanja, saopciti ée
i sv. Stolici, a ova ¢ée druge odabrati. Ostale voine duSobriZnike
postavlia nadleZna drZavna vlast na prijedlog vojnog Ordinarija.

Vi. Razgranicenje biskupije. CI. 16. konkordata. Sv. Stolica i
viada pristupiti ¢e sporazumno, putem mjeSovitih odbora, reviziii
biskupijskih granica, u ciliu, da se granice biskupiia Sto viSe prila-
gode granicama drZavnih pokraiina. — Utvrdeno je: sv. Stolica
" osnovati e zadarsku biskupiju: nijedan dio teritorija Kralievine
Italije nc Ce potpadati biskupu, Cija se stolica nalazi na teritoriju
pedvrgnutom suverenitetu druge drZave; nijedna biskupijia Kralje-
vine nc ¢e obuhvatati ni dio teritorija, koii je podvrgnut suverenitetu
druge drzave. — Ista nacela vrijede za sve Zupe, koje ili ve¢ po-
stoje ili ¢e se osnovati u pograni¢nim krajevima. — Nastane li na-
kon izvrSenja redene revizije potreba kakove promjene u granicama
biskupiia, odrediti ¢e ju sv. Stclica, po prethodnom sporazumu sa
vladom i uz obdrZavanje gore istaknutih nacela, izuzevsi slucajeve
malih ispravaka u interesu duhovne pastve.

ClL 17. konkordata. Umanjenje broja biskupiia, kKoje éc nastu-
piti uslijed refene revizije granica, provesti ¢e se postepeno u doba
sedisvakancije.

VII. Imenovanje crkvenih sluzbenika, CI. 19. konkordata. Ime-
novanje nadbiskupa i biskupa pripada sv. Stolici, koja ¢ée prije ime-
novania rezidencijalnih nadbiskupa i biskupa te koadjutora »cum jure



108 Prikazi, izvie§taii, biljeske.

successionis« vladi saopéiti ime kandidata, e da se uvjeri, da vlada
protiv niegova imenovanja ne ima da iznese kakav prigovor poii-
ticke prirode. Pri tome se pestupa sa svom opreznos$céu i povierlji-
voesén, tako da ime kandidata ostane taino sve do samoga imeno-
vanja.

Cl. 20. konkordate. Biskupi polazu prije uvoda u posjed bi-
skupiic pred poglavicom vlade prisegu viernosti po ovom obrascu:
»Pred Bogom 1 njegovim sv. evandeljima, prisiZem i obeéajem,
kako se biskupu dolikuie, viernost talijanskoi drzavi. PrisiZem i
cbectajem, da ¢u poStivati 1 ¢initi da moj kler poStuie Kralja i ustavnu
vladu. Prisizem i cbeéajem nadalje, da neéu ulestvovati u sika-
kvem dogovoru ili pothvatu, koii bi mogao nadkoditi talijanskoi
drZavi i javnom poretku i da neéu dopustiti svom kleru takova ude-
stvovanje. Zauzet za dobro i probitke talijanske drZave nastoiati
¢u, da otklonim svakw Stetu, koia bi mogla da ju zadesi.

Cl. 21. konkordata, Podielba crkv. nadarbina pripada crkvenim
vlastima. — Namijeravano.imenovanje Zupnika — nadarbenika sa-
opéuje crkvena vlast povierliivo vladi, a samo imencvanje ne moZe
se izvrSiti, dok ne mine 30 dana cd saopéenja. — U tom roku moze
vlada, ako ima vaZne razloge protiv imenovanja, iste povierliivo
dostaviti crkv. vlasti a ova c¢e, ako se ne saglasi sa vladom, sludaj
podastrijeti sv. Stolici. — Dogodj li se, da nastupe teski razlozi, koii
¢ine ostajanje stanovitog duhovnika na Zupnickoj nadarbini Stetnim,
saopéiti ¢e vlada te razloge Ordinariju, koji ¢e u roku od 3 mijeseca,
po sporazumu sa viadom, poprimiti shodne mijere. Ne saglasi li se
Ordinarij sa vladom, povjeriti ¢e sv. Stolica stvar dvojici duhovnika:
po svojem izboru, koii ¢e sa dvojicom delegata vlade donijeti ko-
naéno riesenje.

Cl. 22. konkordata. Nadarbine u Italiji ne mogu se podijeliti
duhovnicima, koji nijesu talijanski drZavljani. Rezidencijalni bi-
skupi i Zupnici moraju pored toga da govore talijanski. Prema
potrebi dodjeljuju im se pomocnici, koji uz talijanski jezik govarc
i jezik ncbicajen w mjestu, e da mogu prema prepisima Crkve vier-
nicima dati duhovnu pomo¢ u njihovom jeziku.

Cl. 23, konkordata. Ustanove &lanova 16., 17., 19, 20., 21 i 2
ne vaZze za Rim { sububikarne biskupije.

Cl. 24. konkordata. Ukida se t. zv. »Exe quature« i kraljev-
ski »Placet« kao i svako carsko ili kraljevsko imenovanje na
crkvene nadarbine i sluzbe.

CL 25. konkordata. DrZava se odrice kraljevskog patronata
nad vi§im i niZim nadarbinama. — Ukida se regalno pravo na pri-
hode visih { niZih upraZnjenih nadarbina. Ukida se takoder miro-
vinska treéina u pokrajinam nekadadnje Kralievine Obiju Sicilija.
— Prestaju odnosni tereti (chveze) drZave i od nje ovisnih uprava.

Cl. 26. konkordata. Imenovanje viih i nizih nadarbenika i
njthovih povremenih zamienika u vrijeme upraZnjenia vazi od dana

[3]
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popunienja po crkvenoj vlasti, koie treba vladi sluzbeno saopéiti. Za
upravlianje i za uZivanje prihoda u doba upraZnjenia vaZe propist
kanonskog prava. — U sluaju zle uprave s vremenim dobrima,
moZe drZava, po sporazumu sa crkvenom vladéu, podvrgnuti dobra
nadarbine sekvestru, pri kojemu disti prihodi nadarbine pripadaju
nadarbeniku, a ako takovog ne ima, samoj nadarbini.

VIIl. Pravni znaéai crkvenih lica i ustanova. — CI, 29. konkor-
data. a) Ostaic znac¢aj pravnog lica (personalita giuridica) onim
crkvenim bi¢ima (enti ecclesiastici), kojima je do sada priznat tali-
ianskim zakonima (Sv. Stolica, biskupiie, kaptoli, sjemenista, Zupe
it d); takav znacaj priznavati ¢e se i javnim crkvama, koliko ga
io§ ne imaju, ukliu¢iv one, koje pripadaiu ukinutim crkvenim bié¢ima.
— Upravni odbori, gdiegod postojali i kakogod se nazivali, ma bili
ili iskljuCivo ili u ve¢em diielu sastavljeni od svjetovnjaka, ne smiju
se uplitati u bogosluZje, a imenovanje &lanova takovih odbora iz-
vrinje se u sporazumu sa crkvenom viadéu. b) Priznavati e se
znafaj pravnog lica od sv. Stolice odobrenim redovni¢kim udruZe-
njima (ordines, congregationes religiosae), pa i «nima bez zavieta
(societates in communi viventes sine votis), koja imaju svoie glavno
sijelo u Kraljevini te su tu i pravno i fakti¢no zastupane po licima,
koja imaju talijansko drZavlianstvo i prebivaju u Italijii. Priznavati
¢e se nadalie uz iste uslove (t. j. ako su faktiCno i pravno zastupane
po licima, koia imaju talijansko drZavlianstvo i prebivajuw u Italiji)
znadaj pravnog lica redovnickim pokrajinama (u granicama Kra-
lievine i njenih kolonija) redovnidkih udruZenja, koie imaiu svoie
glavno sijelo u inostranstvu. Priznavati ¢e se takoder znalaj prav-
ncg lica kucama, koliko pravilo doti¢nog reda ovima pripisuiu spo-
sobnost za sticanje i posjedovanje. Priznavati ¢e se konacno zna-
¢aj pravnog lica generalskim kucama i zastupstvima redovnickih
udruZenja pa i inostranih. "Redovni¢kim udruZenjima i redovnidkine
kucama, koje ve¢ imaju znacaj pravnog lica, ostaje taj znalaj. —
Pravni ¢ini, koji ée se poduzeti, da se nekretnine, u posiedu kojih
se se ve¢ sada udruZenja nalaze, prenesu sa upisanih (fiktivnih)
vlasnika na sama udruZenja, prosti su od svake pristojbe. ¢) Bra-
tovstine s iskljucivima ili preteZnima bogosluZnim svrhama ne pot-
padaju nikakowvoj dalnjoj promieni obzirom na svrhe i stoje obzirom
na dielovanje i upravu pod crkvenom vlaséu. d) Pripustaiu se za-
klade svake ruke u svrhu bogesluZia, koie odgovaraju vierskim
potrebama puka, a ne terete financijalno drZava. Ova ustanova vaZi
i za zaklade, koje veé postoje. e) Sto se tie gradanskih upravi-
teljstva crkvenih dobara, koja (dobra) poticu od sekularizaciie,
imenovati ¢e polovicu ¢lanova upraviteljstva crkvena vlast. Isto
vdZi za vierczakonske zaklade novih pekrajina. ) Cini, $to su ih
do sada stavila crkvena ili redovnicka biéa bez obdrZavanja gra-
danskih zakona, mogu biti priznati i iscijeljeni po drZavi, na zamolbu
Ordinarija, koju valia podnijeti u roku od 3 godine, otkako ovaj
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konkordat na snagu stupi. i} Upotrebliavanje duhovnickog ili re-
dovni¢kog odijela po svietovnjacima ili po takovim duhovnicima
ili redovnicima, kojima ie nadleZna crkvena vlast upotrebljavanie
zabranila kona¢nom odlukom, i ¢ njoi sluZbeno vladu obavijestila,
zabranjuie se (sa strane drZave) i kazni jednako kao protupropisno
upotrebljavanje vojnic¢kog odijela.

IX. Crkvena dobra. — Cl. 31 konkordata. Redovna i vanredna
uprava dobara, Keja pripadaiu kojoj god crkvenoj ustanovi ili ko-
jemu god redovnickom udruZeniu, stoii pod nadzorom i kontrolom
nadleznih crkvenih vlasti, uz iskljuenje svakog uticaja sa strane
drzave, i bez obveze, da se nepokretna dobra pretvore u pokretna.
— DrZava priznaje crkvenim ustanovama i redovnickim udruZe-
njima sposobnost da sti¢u dobra bez povrede propisa gradanskih
zakona, Roji se odnose na sticanje po pravnim licima. — DrZava Ce,
dok se novim utanacenjem ne odredi druge, i nadalje doprinaSaii
u svrhu pobeliSanja nedostatnih nadarbinskih prihoda, i to u ne
manici mieri, nego li je sadas$njim zakonima odredena. Obzircm na
ovo doprinaSanjc izvriuje se uprava dobara takovib nadarbina, ko-
liko se radi o ¢inima i ugovorima, koji prelaze Cisto upravlianje, uz
sudjelovanje drzave. U slufaiu upraZnjenia takovih nadarbina iz-
vrSuje se predaja dcbara zapisniCki u prisutnosti zastupnika lade.
- Ustanova o uticaiu vlade ne vaZi za sububikarne biskupske na-
darbine, a ni za imovinu kaptola i Zupa u Rimu i u sububikarnim
biskupiiama.

Cl. 31. konkordata. Osnivanje novih crkvenih pravnih lica i
redovniCkih udruZenja izvrSuje crkvena vlast prema propisima ka-
nonskog prava, a njihovo priznanje cbzirom na gradanske ulinke iz-
vriuju gradanske vlasti.

X. O braku, — Cl. 34. konkordata. DrZava priznaje gradanske
ucinke braku, koji je u skladu sa svim propisima, $to ih kanonsko
pravo za valjanost braka postavlia.? — Ozivanie braka, kcji se sklapa

? Prema tomu ne valia za gradansko podrudje nijedan brak, koii
se sklopi pred katolickim crkvenim sluZbenikom, ako ne odgovara u sve-
mu (formi, privoli, braénoi sposobnosti stranaka) svima propisima, koji su
po kancnskom prava odlucni za valjanost braka; obratno valja za gra-
dansko podrucje svaki brak — uz dviie iznimke — koji se sklopi pred ka-
tolickim crkvenim sluZbenikom, ako u svemuy odgovara svima propisima,
koji su po kanonskom pravu odluéni za valjanost braka. Iznimke su: ako
ie ili koja stranka ved vezana ranifim po gradanskom pravu valjanim bra-
kom, ili ako je kojoj stranci po nadleZnoj gradanskoj vlasti poradi umne
bolesti zabranjen brak. U tim slu¢ajevima ne valia brak za gradansko po-
druéje, ma i odgovarao u svemu propisima, koji su po kanonskom pravu
odluéni za valianost braka. Spomenute izuzete slucajeve ne navodi ¢l 24.
konkordata, ali se nalaze u gradanskom zakonu od 27. maja 1929. (»Gaz-
zetta Ufficiale«. Anno 70. Num. 133), kojim s¢ €1, 34. konkordata provodi.



Prikazi, izv_icéta:ji,__l_)iljeéke_z_. Ill

pred crkvenim (katolickim) sluZbenikom, ima se, osim u crkvi, iz-
vréiti i na opéini. -— Umah iza viencanja izloZiti ¢e Zupnik braénim
drugovima gradanske uéinke braka, proitavsi im ¢lanke gradanskog
zakona, koji se odnose na prava i duZnosti supruga, te e saciniti
ispravu o zakljuCenom braku, a potpun prepis ove isprave dostaviti
¢e u roku od 5 dana opéini radi upisa braka u gradansku maticu
vienanih. — Parnice o nevaljanosti braka kao i oprosti od neiz-
vriene Zenidbe pridrZani su i za gradansko podrucje katclidkim
crkvenim sudovima i vlastima.* — Odnosne konaéng presude i rje-
“Senja crkvenih sudova i vlasti dostavliaju se ApoS$tolskoi Signaturi
(Sacra Signatura Apostolica), koja ispitujie i odlucuje, da li su ob-
zirem na nadleZnost suda, na sudsko pozivanje, na zakonito zastu-
panje ili ogluhu stranaka u skladu sa kanonskim pravem. — Svoju
odluku, zajedno sa presudama i rjeSenjima crkvenih vlasti, dostavlia
Apostolska Signatura prizivnom drzavnom sudu (Corte di Appello)
doti¢noga kraja, koji ¢e im sud dati izvr$nost obzirom na gradanske
uc¢inke i odrediti da se wubiljeZe n gradansku maticu vijencanih na
cnoin mijestu, gdje je taj brak uneSen. — Obzirom na rastavne par-
nice pristaje sv. Stolica, da ih rjeSavaju gradanski sudovi.®

X. Skole. — Cl. 35. konkordata. Za srednje $kole crkvenih
netanova i redova ostaje cbvezatan drZavni ispit sa potpuno jed-
nakim uslovima za dake ovih i drZavnih $kola.

Cl. 36. konkordata. Vierska nastava daje se kako u osnoviim
tako i u srednjim javnim Skolama. Programi vierske nastave usta-
novljuju se sporazummo po sv. Stolici i drZavi, — Viersku nastavu
daju uditelii i profesori, i to sveenici ili redovnici, odobreni od
crkvene vlasti; samo i%imno daju viersku nastavu svietovni u&itelji
i profeseri, kojima za to treba sviedodZba osposobljenia od miesnog
Ordinarija. — Opoziv ove sviedodZbe lifava sam po sebi dotidnika
DrZava se je prigodom konkordatskih pregovaranja ogradila protiv pri-
zuianja takovih brakova za gradansko podruéje, pa joj se zato ne moZe
prigovoriti, da je nelojalno provela &l 34. konkordata. — Za wvalianost
brakova na gradanskom podruéiu, koii se sklapain pred nekatolickim cr-
kvenim sluZbenim ili pred gradanskim &inovnikoni, mjerodavno je, i to is-
klju&ivo, gradansko bra&no pravo, Za valjanost braka na crkvenom po-
druéju mjerodavno je (i nakon konkordata) samo braéno pravo novog
crkvenog Zakonika (Codex Juris Canonici).

4 Bez upisa braka u gradansku maticu vjenéanih ne ima brak gra-
danskih uéinaka. Bude li upisan, pripadajn mu ti udinci od éasa skla-
panja. :

* Ova ustanova o nadleZnosti katoli¢kih crkvenih sudova n vinku-
larnim parnicama vaZi za brakove, koji se sklapaiu pred katolickim cr-
kvenim sluZbenikom. Za ostale brakove nadleZni su (za gradansko po-
dru¢je) gradanski sudovi.

5 Ovo je zaista »n o vu me.
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sposobnosti-da poucaie u vieri. — Za vjersku nastavu u javnim Sko-
lama rabe se samo kniige odobrene po crkvenoj vlasti.

Cl. 38. konkordata. lmenovanie profesora na katolickom sve-
uéili§tu Srca Isusova i na pripojenom mu uditeliskom zavodu Marije
Neoskvrniene uvjetovano je iziavom »Nihil cbstat« sv. Stolice, radi
utvrdenja, da u moralnom i vierskom ohziru ne ima prigovora.

Cl. 39. konkordata. Sveutili§ta, sva sjemeniSta, akademije,
zavodi i druge katoliCke ustanove za odgaianje i izobraZavanie du-
hovnika stoje i u buduce samo pod sv. Stolicom, bez svakog uticaja
Skolskih drZavnih vlasti.

Cl. 40. konkordata. DrZava e priznavati akademicke stepene
sv. bogoslovlia, $to ih podijeljuju od sv. Stolice odobren; fakulteti.
Jednako ¢e sc priznavati i diplome 3kola za paleografiju, arhivistiku
i diplomatiku, koje su ustrojene pri KniiZnici 1 Arkivu w Gradu
Vatikanu.

XIl. Katolicka Akcija. — CI. 43. konkordata., DrZava priznaje
Katolickoi akciii podredene organizacije, koliko ove, prema odred-
bama same sv. Stolice, svoie djelovanie za proSirenje i ostvarenje
katolickih nadela izvrSuju izvan svake politi¢ke stranke i u nepo-
srednoj zavisnosti od crkvene vlasti. — Sv. Stolica prihvaéa ovu
priliku, da ponovno zabrani svim duhovnicima u Italiji, da se za-
Clane § saraduiu u bilo Kojoi politickoj stranci.

if. Konkordat izmedu sv. Stolice i Rumunjske. Dne 10. maja
1927, skloplien je kcenkordat izmedu sv. Stolice i Rumuniske, koii je
— izmjencm ratifikacija — dana 7. jula 1929. stupio na snagu. —
Izvorni (francuski) tekst konkordata objelodanjen je u Acta Apo-
stolicae Sedis, XXI, 441—451. Donosimo niegeve ustanove.

Cl. I Katoli¢ka i apoStolska rimska viera, sviju obreda, izvr§i-
vati ¢e se slobodno u Gitavoi kralievini Rumunijske.

Cl. 1I. Katolicka hijerarhija biti ¢e u kraljievini Rumunjske ure-
dena ovako: A) Za groki cbred: crkvena peokrajina Alba-Julia i
Fagaras, sa metropolom u Blaj-u i sa 4 sufraganih biskupija Oradea
Mare, Lugoj, Gherla i nova biskupija na sieveru, koie e se sje-
diste odrediti sporazumno po sv, Stolici i kralievskoj Viadi, a pri-
pasti ée joj i vierniici grkorusini; B) Za latinski cbred: crkvena
pokrajina Bucarest, sa metropolom u Bucarestu i sa 4 sufraganih
biskupija Alba-Julia, Timisoara, Saturamare i Oradea (aequeprinci-
paliter unitae) i Jasi; C) Za armenski obred: jedan crkveni pogla-
var za sve viernike armenskog cbreda sa sjediStem u Gherli.

Sv, Stolica neée pristupiti nikakovoi promieni ovako uredene
hijerarhije, a ni novom razgranienju crkvenih pokrajina i biskupiia,
a da se prije ne dogovori sa rumuniskom vladom; izuzimaju se
samo male promjene cbzirom na Zupe u mteresu duhovne pastve.

Cl. 1II. Nijedan dio kralievine Rumuniske nece ovisiti od bi-
skupa, Cije se sjediSte nalazi izvan granica rumunjske drZave; —
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jednako neéc se nijedna biskupija Rumunjske protczati preko gra-
nica zemlje.

CL 1V. Neposredan saobracaj biskupa, klera i puka u duhovnim
i crkvenim poslovima sa sv. Stolicom, i obratno, biti ¢e posvema
slobodan.

CL V. § 1. Pozvani da upravliaiu biskupijama ,njihovi koadju-
tori s pravom nasliedstva, a tako i crkveni poglavar Armenaca,
mora da su rumunjski gradani, izuzev slucai, da se sv. Stolica i
kraljevska vlada inako sporazume.

§ 2. Sv. Stolica saopéiti ¢e prije imenovanja spomenutih kra-
lievskoj vladi ime lica, e da se sporazumno ustancvi, da li protiv
doti¢nika ne postoii kakav razlog politicke prirode.

Cl. VI, Biskupi polaZu prije uveda u posied biskupije prisegn
po ovom obrascu: »Pred Bogom i na sv. evangielja prisizem i cbe-
¢ajem viernost Nj. Velicanstve Kralju Rumunjiske i njegovim Na-
sliednicima, i{prisiZem i obeéaiem) da ¢u, kako se dolikuie biskupu,
postivati 1 Ciniti da moji podredeni poStivain, uz viernost prema
Kraliu, ustav i zakone zemlic. Pored toga neéu nista poduzimati,
$to bi moglo da naSkodi javnom poretku ili integritetu drZave, Tako
me pomogao Bog i ova sveta evangieljac.

Cl. VII. Molitveni obrazac za vladara »Domine, salvum fac
Regem« pjevati ¢e sc pri bogosluZju prema liturgickim propisima.

Cl, VIII. Ordinariji imati ¢e potpunu slobodu u izvriivaniu
crkvenih funkcija i upravljanju svojih biskupija. Oni e moéi da
izvr§uju sva prava i sve povlastice svoje pastirske sluzbe prema
odobrenoi crkvenoj disciplini i biti ¢e slobodni da izdaju vierske,
¢udoredne i crikvene naputke, kako to iziskuje niithova sluZba. Za
slu¢aj da naputak bude od opéeg interesa, i po niima (Ordinarijima)
javno proglaSen, ima se isti do znanja staviti takoder ministru za
bogo&tovlje. Od Ordinarija ovise iskljuivo svi drugi flanovi ka-
tolickog klera u svemu, S$to se tice niihova imenovanja i izvr$ivania
sv. sluZzbe. lzvrSeno imenovanije sluZbenika staviti ée se do zmania
ministru za bogoStovlie.

CL IX. Drava priznaje katolitkoj Crkvi, zastupanoj po nje-
nim zakonitim hijerarhickim vlastima, znacaj pravna lica, prema
opéem pravu zemlje. — Dosljedno tomu pravna su lica: Zupe, arci-
prezbiterati (les Archiprétries), samostani, kaptoli, prepostije, opa-
tije, biskupije, metropoliie 1 druge kanonski i zakonito osnovane
ustanove, te drzava potpunu viasncst njihovih dobara svake vrsti
zajamCuje, prema ustavu zemije, katoli¢koj Crkvi, zastupanoi po
zakonitim hijerarhi¢nim vlastima.

Cl. X. Katolicka Crkva i njeni &lanovi, rumunijski gradani, uzi-
vati Ce sa strane drZave postupanje, koie ne moZe da bude nepo-
volinije od onoga, $to ga, prema ustavu, uZivaiu druge vjere Kralje-
vine. — Ukljuceno je tu, pored ostaloga, da ée biskupi rumunijskih

8
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biskupija grékog obreda kao i latinski nadbiskup u Bucarestu biti
setnatori de jure (virilni ¢lanovi senatal.

Cl. XI. § 1. U svakoj stolnoj crkvi odrZati ¢e se stolni kaptol
u dojako$niem pravnom i imovinskom staniu, uz iznimke, §to ih na-
vodi &. XIII. Nova biskupiia biti ¢e providena stolnim kaptolom.
§ 2. Kanonici moraiju da budu rumuniski gradani, izuzev sluéaj, da
se sv. Stolica i kralievska vlada inako sporazume.

Cl. XJL. § 1. Ordinariii ée biti slobodni da osnuiu nove Zupe,
da urede ili podignu filijalne crkve: no ako za nie traZe doprinos
drZzave, morati ¢e postupati sporazumno sa vladom, koja Ce dati svoijn
privoly, kada se bude radilo o 400 obitelii u gradovima i o 200 obitelii
u selima.” U posebnim slu¢ajevima moze vlada privolu dati, ma da
se radi ¢ manjem broju obiteljii. § 2. Imenovanie Zupnika, koii mo-
raju da budu rumuniski gradani i ne smijn da su pravomoénom pre-
sudom osudeni radi zloCina protiv sigurnosti drZave, spada u iskliu-
¢ivu nadleZznost Ordinarija. TraZiti ¢e se privola vliade, ako se radi
o imenovanju stranca za Zupnika, koji ¢e ipak morati da sj naknadno
pribavi rumunjsko drZavljanstvo.

Cl. XIH. § 1. Osnovati ¢c se za sve biskupiie iedna Imovinska
zaklada (un Patrimonie sacré interdiocésain) iz vrijednosnih pa-
pira rumunjske rente, koji sada pripadaju nadarbinama biskupa, ka-
sonika, Zupnika i bogoslovskim sjemenistima. § 2. Zadada je te
zaklade, da sluZi za uzdrZavanje Ordinarija i Ordinarijata, bogo-
slovskill sjemeniSta, kanonika i lca, koja sluZe na  Zupama. Za
sluaj, da prihodi tmovine, spomenute u § 1. ne dosiZu koli¢inu
duZnu pe ¢l X., nadopuniti ¢ée ih drZava, prema postojedim zako-
nima o placama klera. § 3. ReCenom imovinskom zakladom uprav-
liati ¢e Odbor dijecezanskih biskupa prema pravilniku, $to Ce g
summ izraditi, a sv. Stolica i Vlada odobriti. § 4. Isti Odbor upravljati
¢e i prihodima rente Opde katolicke vierske zaklade i Opce katolicke
natkovne zaklade, koje su ve¢ do sada imale znaCaj pravnih lica
te ostaju pri svoiem dojakednjem imovinskom i pravnom stanju.
§ 5. Jmovinska zaklada (le Patrimoine sacré) uZivati ¢e znadaj prav-
nog lica prema optem pravu zemlje,

Cl. XIV. Imovina $kola, uzgoinih i dobrotvornih zavoda i svih
drugih peboZnili ustanova svake biskupije, upravljati ¢e se po bisku-
piiskim vlastima i upotrebliavati u zasebnu svrhu dotiéne ustanove,
ra nalin odreden po zakonima drZave.

Cl. XV. Prava i duZnosti patronata svake vrsti vkinuta su i
ostaju ukinuta bez svake ot$tete. — Sv, zgrade, Zupski domovi sa
nuzgradama, a tako i sva druga po patronu Crkvi namijeniena
dobra: a) ako su v gruntovnici upisana na ime pravnih lica nazna-
Senth n &l IX., ostain u potpunoj niithovoij vlasnosti: b) ako su
(pake) upisana na ime patrona, ostaju u posjedu Crkve na uporabu
dotiéne Zupe, — Za sluCaj da koje Zupe kanoniski { zakonito nestane,
raniji patron, ako je to drZava ili drZavna ustanova, moéi ée slo-
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bodno da raspclaze s tim dobrima; ake je (pako) privatno lice,
pstaju recena dobra u posiedu Crkve i na nienu uporabu.

Cl. XVI. Siemenista za uzgajanie klera stojati ¢e n svakoi
biskupiii iskliudivo u ovisnosti od Ordinarija. § 2. Profesori biti
¢e rumunjski gradani, osim ako sv. Stolica i kraljevska Vlada spo-
razumno iznimku dopuste. 8 3. Nau¢nu osnovu odrediti ¢e nadleZna
crkvena vlast. 4. U siemeni§tima biti ¢e obvezatno uenje narodnog
(rumuniskog) jezika i narodne povijesti, prema osnovi cdredenoj
po konferenciji biskupa u sporazumu sa nadleZnim ministrom, (a)
u opsegu koiji ne smeta bogoslovske nauke i na nacin spojiv sa vier-
skim znalajem zavoda; u tw svrhu imati ¢e se recenom ministru do
znanja staviti osnova spomenuta u predas$njem paragrafu.

Cl. XVIL 1." Redovi i redovni¢ka udruZenia, koia postoie u
Kraljevini, moraju za pokrajinske glavare i ¢lanove imati rumunjske
gradane, sa prebivaliStem u zemlii. 2. Redovima i redovni¢kim
udruZenjima, kao takovima, priznaje drZava znacaj pravnih lica,
ako ispune uslove propisane postojeéim zakonima. 3. Prihodi,
koji pripadaju redovima i redovnickim udruZenjima, moraju se
upotrebljavati prema vclji dobrodinitelia i prema prirodi i svrsi
religijozne ustanove. 4." Novi redovi i nova redovni¢ka udruZenja
moéi ¢e uvesti u Rumunjsku i koii tamo ve¢ postoje, moéi e otva-
rati nove kude. (ali) samo uz sporazumno odobrenje sv. Stolice i
kralievske vlade.

Cl. XVIII. Katolicka Crkva ima pravo da daje viersku pomoé,
svake vrsti svojim vierniciima, u vojsci, u bolnicama gradanskim i
voinickim, u siroti§tima, u popravili§tima, u kaznionama, uz duZni
obzir na pravilnike odnosnih zavoda. |

Cl. XIX. § 1. Katolicka Crkva ima pravo da podigne i drZi, o
vlastitom tro$ku, osnovne i srednie Skole, koje Ce stojati u ovisnosti
od doti¢nog Ordinarija i pod paskom i nadzorom ministra javne
nastave. § 2. Uz iste uslove moéi ¢e ona drZati dnjako-:?;nj-i broi
uciteljskih Skola. § 3. Sve Skole redova i redovnickim udruZenia
stoie u ovisnosti od miesnog Ordinarija; dosljedno tomu imaju one
i pravo da odrede nastavni jezik.® § 4. Sve wore spomenute $kole
imati ¢e pravo javnosti u smislu postojeéih zakona.

Cl. XX, § 1. Katolicka Crkva ima pravo da daje viersku
pouku katoliCkod mladeZi u sviim javnim i privatnim $kolama Kralie-
vine; ova vierska pouka davati ¢e se u materinskom jeziku. § 2.
U drZavnim srednjim Skolama, §to ih veéinom polaze katolici, da-
vati ¢e viersku pouku katoli¢ki ucitelji, svedéenici ili svietovnjaci,
imenovani sporazumno po Ordinariju i ministru nastave, a placeni
po drZavi, prema postojedim zakonima. § 3. U drZavnim osnovnim
Skolama, Sto ih vecinom polaze katolici, davati ¢e (katolicku) viersku

% lzuzimaju se Skole, koje veé do sada imaju rumuniski nastavni
iezik. Vd. AAS, XXI, 453 i 455.
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poukuw svecenik odreden po Ordinariju, a u pomanikanju svecéenika
katolicki svietovnjak, keji moZe da bude i ucitelj doticne gkole,
samo treba da jc sposobnim pronaden {odobren) po Ordinariju.
§ 4. Javi li Ordinarii ministru nastave da uditelj viere niie podesan
radi razloga koji se ticu nauke ili ¢udoreda, biti ¢e uditelj obvezan
da umah napusti viersko poucavanie i pristupiti e se imencvanju
nasliednika prema gorniim 88 2, i 3. — § 5. Osnovu vierske obuke
za katolike u drZavnim Skolama sastavati ¢e Ordinarij i saopéiti e
ju ministru javine nastave. § 6.1 Skolski tekstovi za viersku obuku
moraju biti odobreni od Ordmarija, koji ¢e imati prave da nadzire
viersku obuku u redenim Skolama.

Cl. XXI. Crkvena dobra, koja se nalaze u Rumunjskoi, a pri-
padaju pravnim crkvenim i redovnikim licima sa sjedi§tem izvan
rumunjske drZave, i obratno, biti ¢e predmetom posebnog ugovora.

Cl. XXII. Sve poteskoée i sva pitania koja bi mogla nastuti
obzirom na tumadenje ovoga Konkordata, rjeSavati de sv. Stolica
i Viada sporazumno.

Cl. XXIIL. Ovaj konkordat stupiti ¢e na snagw neposredno po
izmjeni ratifikacija izmedu sv. Stolice i kraljevske Viade. — Obie
stranke pridrZavaju si pravo (ovladtenje) da otkaZu nazoéni kon-
kordat; otkazni je rok 6 mieseci.

Cl. XXIV. Izmijene ratifikacija izvrsiti ¢e se Sto prije u Rimu.”

Hi. Konkordat izmedu sv. Stolice i Pruske. Dne 14. juna 1929,
skloplien je konkordat izmedu sv. Stolice i Pruske, koiji je — izmie-
nom ratifikaciia — dne 13. augusta 1929, stupio na snagu. Izvorni
(talijanski i njemacki) tekst konkordata objelodanien je u Acta
Apostolicae Sedis, XXI. 521—532, Donosimo niegove ustanove.

Cl. 1. Pruska drzava daje zakonsku za$titu slobodnom ispovi-
jedanju i zvrSivaniu katolicke viere.

Cl. 2. 1. Dojako$nja biskupijska organizaciia i razgranienie
katolicke Crkve u Pruskoj ostaje na snazi uz ni%e naznadene
promjene.

2. U Aachenu osnovati ¢e se opet biskupska stolica i dojakosnii
zborni kaptol pretvoriti ée se u stolni kaptol. (Sliiede granice nove
biskupije).

3. Biskupiji Osnabriick pripaijaju se misijska podrucia, kojima
ic do sada taj biskup upravliao. Ova ¢ biskupija u budule biti
sufraganska biskupija metropolite u Kélnu.

4, Biskupskoi stolici u Paderbornu podijelivie se metropolitski
znacaj; tamolnji stolni kaptol pretvara se u metropolitski kaptol.
Nova crkvena pokrajina Paderborn obulvata pored nadbiskupije
Paderborn biskupije Hildesheim i Fulda.

" Konkordat je skloplien bio dne 10, maja 1927., a izmjena ratifi--
kacija u Rimn izvrSena je istom dne 7. jula 1929,
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5. Biskupija Limburg odvaja se od crkvene pokraiine Freiburg
i pridieliuje crkvenoi pokrajini Koln.

6. Biskupska stolica u Breslau-u postaje metropolitskom. Do-
iako3nie podrudje apostolske delegacije Berlin postaje zasebnom
biskupijom. U Schneidemiihl-u osniva se Praelatura nullius iz osta-
naka (Restgebiete) nadbiskupije Gnesen-Posen i biskupije Kulm,
kojima je do sada upravliao apostolski administrator. Podrucje
Pomeranije, koiim ie do sada upravliac biskup u Ermiandu ka>
apostolski administrator, a pripadalo je neko¢ biskupiii Kulm, pri-
paia se biskupiii Ermland, Crkyenu pokrajinu Breslau tvore pored
nadbiskupije DBreslau biskupiie Ermland i Berlin te Praelatura
nullius Schneidemiihl.

7. SadrZi ustanove o ustrojsivu kaptola u Aachenu, Berlinu,
Frauenburgu, Breslau-u, Hildesheimu i Fuldi. ,

8. Po iedan pocasni kancnik metropolitskih kaptcla w Kolnu i
u Breslau-u i stolnog kaptola u Miinsteru treba da se uzima iz
bogoslovskog fakulteta dotitne nadbiskupiie odnosno biskupije.

Bude 1§ kasnije potrebno, da se osnuje nova biskupija ili da
se inako promijeni biskupijsko razgranicenie, ostaje sve to pridrzano
nevom sporazumu.  Takav se sporazum ne traZi za promienu gra-
nica, koji se izvriuju jedino u interesu miesne duhovne pastve.

10, Radi pomaganja dijecezanskili biskupa dodijelivati ¢e se
u buduce nadbiskupskim stolicama Koln, Breslaw i Paderborn te
biskupskim stolicama Trier, Miinster i Aachen po jedan posveleni
biskup, kojega &e imenovati sv. Stolica na zamolbu doticnog dije-
cezanskog biskupa. Prema potrebi mogu se za te biskupije na isti
nacin postavljati i dalnii pomoéni biskupi. Za sjediste posveéenog
biskupa odrediti ¢e se samo po dogovoru sa pruskom drZavnom vla-
dom drugo mijesto od onoga, u kojemu stoluje diiecezanski biskup.

Cl. 3. Koliko nije drugo odredeno u ¢l. 2., mogu se slobedns
cosnivati i mijenjati crkvene sluZbe, ako se ne traZi pripomod iz
drzavnih sredstava, Sudjelovanje drZave pri osnivaniu i m'jenjaniu
crkvenilt opéina dzvrSavati ¢e se prema direktivama, koie ¢e se
uglaviti sa dijecezanskim biskupima.

CL 4. 1. Dotacija (drzavna) biskupija i biskupiiskih ustanova
iznositi ¢e ubuduce 2,800.000 R. M. Dijeliti ¢e se ova medu poiedine
biskupije i biskupijske ustanove prema posebnom utanacenju.

2. Sluzbeni stanovi i zgrade, koje sluZe biskupiiskim potrebama,
ostaju katolickoi Crkvi, SadaSnja prava vlasnitva i uporabe osi-
gurati ¢e se na zahtiev unosom u iavne knjige (Grundbuch).

3. Za sludaj otkupa drZavnog prinosa prema ¢&l. 138. alin, 1.
ustava Niemacke DrZave, mjercdavno je dojakoSnie stanje bisku-
piiske_dotacije.

CL 5. 1. Pravo viasni$tva i druga imovinska prava javnopravnih
korporacija, ustanova i zaklada katolicke Crkve zajam&uju se prema
ustavu Njemacke DrZave.
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2. Koliko su drZavne zgrade ili drZavna zemlji$ta namijenjena
crkvenim svrhama, ostaju im i dalje, bez uStrba za moZebitne po-
stojee ugovore.

ClL 6. 1, Kad se uprazni koja nadbiskupska i biskupska stolica,
podnese kako odnosni metropolitski ili stolni kaptol tako i dijece-
zanski nadbiskupi i biskupi Pruske sv. Stolici liste kanonski sposob-
nih kandidata. Sv. Stolica, imajuéi na umu ove liste, oznacuje kap-
tolu 3 lica, izmedu kojih ovaj slobodnim i tajnim glasovaniem bira
nadbiskupa ili biskupa. Sv. Stolica neée nikoga postaviti za nadbi-
skupa ili biskupa, za koga nije kaptel iza izbora putem upita kod
pruske drZavne vlade utvrdio, da protiv njega nema prigovora poh-
ti¢ke prirode.

2. Kod sastavljanja kandidacijonih lista i ked izbora sudieluju
i pocasni kanonici.

Cl. 7. Sv. Stolica ne ée imenocvati Prelata nullius ili koadjutora
dijecezanskog biskupa s pravom nasljedstva, a da nije prije putem
upita kod pruske drzavne Vlade utvrdila, da protiv doti¢nika nema
prigovora politicke prirode.

Cl. 8. 1. Dostojanstva 1 metropolitanskim i stolnim kaptolima
podieljuie sv. Stolica i to: ako ima dva dostojanstva prvo (Dom-
propstei) na zamolbu kaptola, a drugo (Domdekanat} na zamolbu
biskupa; ake pako ima samo jedno dostojanstvo na zamolbu kaptola
i biskupa fzmjeniéno.

2. Dijiecezanski biskup podiielinje kanonikate izmijenicéno sa-
slusavsi kaptol i uz privolu kaptola, Ovo izmjenjivanje biva za-
sebno kod pravih i zasebno kod pocasnih kanonikata.

3. Vikare stolne crkve (Domvikare) imenuie biskup sasfuSavsi
kaptol.

Cl. 9. 1. Obzirom na (drzavnu) dotaciju biskupija i biskupiiskih
ustanova, $to ju ovaj ugovor zajamdéuie, postavliati ¢e se za ordina-
rija nadbiskupije ili biskupije, za prelata nullius, za pomoénog bi-
skupa, za ¢lana stolnog kaptela, za vikara stolne crkve, za Clana
bhiskupijskog ureda, za ravnatelia ili nastavnika biskupiiskog uz-
goinog zavoda samo takav duhovnik: a) koji je njemacki gradanin;
b) koil ima sviedodZbu zrelosti, kma- ga ovlaséuje na nauke na
niemackom sveucilistu; ¢) koii je svrSio najmanie trogodisnji
filozofsko-bogoslovski studij na koiem niemackom drZavnom svetu-
Cilistu ili na kojem u ¢l. 12, naznadenom biskupskom sjemenistu ili
na koiem papinskom sveudilistu u Rimu.

2. Po sporazumu izmedu crkvene i drZavne vlasti moZe se ot-
stupiti od potrepStina navedenih u t. 1. sl. a), b) i ¢): napose moZe
se priznati studij na kojem drugom sveudili§tu s njemackim nastav=-
nim jezikom.

3. Najkasnije dvije sedmice pred imenovaniem d&lana stolnog
kaptola ili ravnatelja ili nastavnika biskupijskog sjemeni$ta nad-
lezna e crkvena vlast drZavnu vlast obavijestiti « toj namieri i o
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osobnim  podacima  (Personalien) dotiénog duhovnika, uzimaijuéi
kod toga napose u obzir alin. 1. ovoga &lana, a po prilikama § alin.
2. Clana 120 Umah nakon imenovanja privremenog administra-
tora biskupije, odnosno prelature nullius, . pomoénog biskupa i ge-
neralncg vikara prijaviti ¢e se (Vladi) odnosno izvrieno imenovanje.

CL 1in 1. Dijecezanski biskupi i Prelat nullius traZiti ¢z od du-
hovnika, kojiiiia povieravaju traino Zupnicku sluzbu, da imaju svoi-
stva naznacena u ¢l 9. alin. 1. sl a- -¢; a od drogih, koje &e namie -
stiti u pastvi, barem svojstva naznacena uw ¢l 9. alin. 1. sl a) { bl
Za oba slucaja vrijedi ¢l 9. alin, 2.

2. U slucaju traine podielbe Zupnitke sluzbe ima biskup odnosno
prelat nullius umalt iza izvrSena imenovanja drzavnci vilasti saopciti
oscbne podatke o doti¢nom duhovniku, napose obzirom na alin, 1.
ovoga Clana.

Cl 11. Do novoga utanacenja, napuse za slucaj da bude izdan
zakon, Sto ga predvida ¢l 83, ustava Nijemadke DrZave, izvrSivati
¢e kod t. zv, driavnih patronata drZavna vlast prezentaciju samo po
dogovoru sa biskupom ili prelatom nullius, prema naputkuy, S$to ée
sporazumno izraditi.

Cl. 12. 1. Za znanstveno izobrazavanje duhovnika ostaju i dalie
katolicki begoslovski fakulteti na sveuciliStima u Breslau-u, Bommu
i Miinsteru i na akademiji v Brauwnsbergu. Za niihov cdnos prema
crkvenoj vlasti mjerodavni su odnosni propisi statuta katolickih
bogoslovskih fakulteta u Breslau-u i u Bonnu.

2. Nadbiskup u Paderbornu te biskupi u Trieru, Fuldi, Lim-
burgu i Osnabriicku ovla$teni su da imaiw u svojim biskupijama
sjemeni§te za znanstveno izobraZavanje duhovpika. Nastava u tim
sjemenis§tima odgovarati ¢e i crkvenim propisima { njemackoi bogo-
slovskoj sveuciliSnoj nastavi. Spomenuti biskupi dostaviti ¢e pru-
skom ministru za znanost ,umijetnost i pucko izobraZzavanje statuta
1 nastavni plan siemeniSta. Za nastavpike u tim siemeniStima ime-
novati ¢e se samo duliovnici s takovom znanstvenom kvalifikaciiom
u doticnoj struci, kakove odgovara zahtievima njemackih sveudiliSta.

Cl. 13. Ako bi u buduénosti nastale razlike u shvaéaniu koje
ustanove-nazoénog ugovora, ukloniti ée ih stranke prijateliskim
putemn. i

ClL 14, 1. Ovai ugovior, ¢iii njemacki i talijanski tekst imaic
jednaku vrijednost, ratificirati Ce se i ratifikacijone isprave §to prije
izmijeniti.

2. Kad ovaj ugovor stupi na snagu, gube snagu zukoni i na-
redbe, koje sc protive njegovim odredbama.

# Ovaj propis ve daje deZavnost vlast pravo na =Vetoe, Vd. AAS
XXI, 333,



